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Prava mañinskih akcionara prema japanskom pravu

U kompaniji koja je u vlasniåtvu viåe razliøitih vlasnika jedno od osniv-
nih pitaña je kako urediti donoåeñe odluka i upravçañe kompanijom. To je po-
sebno teåko kada se radi o akcionarskim druåtvima u kojima øesto postoji veli-
ki broj akcionara. Neki od tih akcionara mogu posjedovati znaøajan broj akcija,
dok drugi akcionari posjeduju mali broj akcija, ili øak samo jednu akciju. U prin-
cipu, odluke u akcionarskom druåtvu se donose veõinom glasova, åto znaøi da
oni koji posjeduju veõinu akcija imaju prevagu prilikom donoåeña odluka nad
mañinskim akcionarima.

Princip veõinskog odluøivaña, prema kojem mañinski akcionari moraju
prihvatiti odluke koje donesu veõinski akcionari, nameõe pitañe zaåtite prava
mañinskih akcionara, na sliøan naøin kao åto je potrebno zaåtiti prava naci-
onalnih mañina u jednoj drÿavi. Mañinskim akcionarima se trebaju garantovati
odreæena prava i mora postojati mehanizam ñihove zaåtite, kako bi se sprijeøi-
le zloupotrebe od strane veõinskih akcionara.

Da bi mañinski akcionari mogli da zaåtite prava koja imaju kao mañinski
akcionari, prvi uslov je da oni budu upoznati sa tim pravima. Ako su neka od ñi-
hovih prava uskraõena, akcionari takoæe trebaju da znaju koje mehanizme imaju na
raspolagañu kojima ta prava mogu zaåtititi. Nejasnoõe koje øesto postoje u pog-
ledu obima pojedinih prava mañinskih akcionara, kao i troåkovi vezani za zaå-
titu tih prava, øesto imaju kao posçedicu da se akcionari uzdrÿavaju od upotre-
be mehanizma za zaåtitu svojih prava. Osim toga, princip veõinskog odluøivaña
igra  glavnu ulogu prilikom donoåeña odluka, øime je pozicija mañinskih akci-
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onara dodatno oslabçena, omoguõujuõi veõinskim akcionarima da koriste svoj
poloÿaj na åtetu mañinskih akcionara. Zbog toga je poloÿaj mañinskih akcio-
nara nezavidan i u praksi je øest sluøaj da su im odlukama  veõinskih akcionara
uskraõena prava koja formalno imaju.

Kompanijsko pravo u veõini drÿava reguliåe ovo osetçivo pitañe prema
sliønim principima. Mañinskim akcionarima stoji na raspolagañu nekoliko
instrumenata koji im omoguõuju da uøestvuju u donoåeñu vitalnih odluka vezanih
za kompaniju u kojoj posjeduju akcije, kao i da kontroliåu rad organa upravçaña
kompanije. U ovom tekstu daõemo kratak pregled osnovnih prava mañinskih ak-
cionara i instrumenata zaåtite tih prava prema japanskom pravu.

Japanska zakonska regulativa

Japansko kompanijsko pravo je najveõim dijelom regulisano Glavom 2 Trgo-
vaøkog zakonika. Japanski Trgovaøki zakonik donesen je 1889. godine po uzoru na
ñemaøki Trgovaøki zakonik. Dio koji reguliåe kompanijsko pravo potpuno je iz-
mijeñen nakon II Svetskog rata po uzoru na ameriøko pravo. Ovaj dio je mijeñan
viåe puta, a posledñe izmjene su izvråene 1993. i 1994. godine. Neke od tih izmje-
na odnose se na jaøañe poloÿaja mañinskih akcionara, posebno u pogledu kontro-
le poslovnih kñiga kompanije i derivata tuÿbe.

Ovaj tekst je baziran na obradi najvaÿnijih odredbi Trgovaøkog zakonika ko-
je se odnose na prava mañinskih akcionara. Tekst õe se ograniøiti na prava ma-
ñinskih akcionara u akcionarskim druåtvima, koja obuhvataju viåe od 50% svih
preduzeõa u Japanu, dok kada je rijeø o velikim kompanijama taj procenat je preko
99%1).

Prava akcionara vezana za sazivañe skupåtine akcionara

Skupåtina akcionara predstavça, u principu, najvaÿniji organ kompanije,
gdje se kreira poslovna politika preduzeõa i donose najvaÿnije odluke. U nad-
leÿnost redovne skupåtine spada utvræivañe osnovne strukture kompanije, do-
noåeñe odluke o spajañu s drugim kompanijama i odluke o poveõañu kapitala i
investicijama, i usvajañe izmjena statuta.

Prema ølanu 237. st. 1. Trgovaøkog zakonika, akcionari koji posjeduju najma-
ñe 3% izdatih akcija u periodu od najmañe åest mjeseci mogu zahtijevati od ge-
neralnog direktora da sazove skupåtinu akcionara. Akcionari koji zahtijevaju
sazivañe redovne skupåtine moraju to uøiniti u pismenoj formi, navodeõi raz-
loge za sazivañe skupåtine. Ako skupåtina ne bi bila sazvana u razumno vrije-
me, odnosno ako bi bila zakazana u roku od åest nedjeça nakon podnoåeña zahti-

1. Prema statistici japanske Nacionalne poreske agencije (http://www.nta.go.jp), od 6.330
velikih kompanija, s kapitalom preko 1 milijarde jena, 6.249 su akcionarska druåtva.
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jeva, akcionari koji su podnijeli zahtjev za odrÿavañe skupåtine mogu, na osnovu
odluke suda, sami zakazati skupåtinu. Meæutim, prosto ispuñeñe zakonskih
uslova ne mora biti dovoçno za odluku suda da odobri sazivañe skupåtine, jer ja-
panski sudovi imaju dosta konzervativan pristup kako bi sprijeøili  zloupotre-
bu ovog prava od strane mañinskih akcionara2).

Akcionari koji posjeduju najmañe 1% akcija u periodu od najmañe åest mje-
seci mogu prije odrÿavaña skupåtine zahtijevati od suda da imenuje inspektora
koji bi trebao da kontroliåe postupak sazivaña skupåtine i naøin donoåeña
odluka na skupåtini. Inspektor podnosi izvjeåtaj sudu, koji moÿe naloÿiti di-
rektoru da sazove novu skupåtinu kako bi se ispravile nepravilnosti sa pret-
hodno odrÿane skupåtine (øl. 237-2).

U odnosu na dnevni red skupåtine, akcionari koji posjeduju najmañe 1% iz-
datih akcija, ili 300 akcija u periodu od najmañe åest mjeseci mogu zahtijevati
od direktora da uvrsti odreæene taøke u dnevni red (øl. 232-2). Ako je takav zah-
tjev uøiñen prema utvræenoj proceduri, direktor je duÿan da ta pitaña uvrsti u
dnevni red skupåtine. 

Pravo uøestvovaña na skupåtini akcionara

Svi akcionari imaju pravo da prisustvuju skupåtini, da postavçaju pitaña,
iznose svoje miåçeñe i da glasaju. Svaka akcija daje pravo na jedan glas, dok kom-
panija nema pravo da glasa po osnovu svojih akcija. Glasañe moÿe biti liøno ili
preko zastupnika. Trgovaøki zakonik ne definiåe pitañe ko moÿe biti zastup-
nik. Kompanija moÿe propisati statutom da samo akcionari kompanije mogu na-
stupati kao zastupnici drugih akcionara. 

U Japanu je uobiøajena praksa da kompanija, uz obavjeåteñe o odrÿavañu
skupåtine akcionara, åaçe individualnim akcionarima blanko formular o
imenovañu zastupnika kojeg akcionar treba da potpiåe i vrati kompaniji.
Obiøno se ova praksa objaåñava potrebom za postizañem kvoruma na skupåtini,
ali se time ujedno organima upravçaña kompanije obezbeæuje veõinska podråka
prilikom glasaña. Naime, statistika pokazuje da mañe od 1% zastupnika prili-
kom glasaña glasa suprotno predlozima organa upravçaña kompanije3).

Odluke na skupåtini donose se, u principu, veõinom glasova prisutnih ak-
cionara. U odreæenim sluøajevima odluke se donose kvalifikovanom dvotreõin-
skom veõinom, kao napr. kada se radi o izmjenama statuta, smjeni direktora ili
revizora prije isteka mandata, statusnim promjenama kompanije, itd. 

Kvorum skupåtine postoji ako na ñoj uøestvuju akcionari koji posjeduju naj-
mañe 50% izdatih akcija (øl. 239. st. 1). Ovaj kvorum moÿe statutom biti umañen

2. Taniguchi, Y. Japan’s Company Law and the promotion of Corporate Democracy: A Futile

Attempt?, Columbia Journal of Transnational Law (1988) str. 206.
3. Institute of  Business Law ed., Kabunishi-sokai hakusho (Bijela kñiga o skupåtinama akcio-

nara) 1998, Tokyo 1998, str. 86.
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ili potpuno eliminisan, osim ako se radi o odluci za imenovañe direktora ili
revizora.

Situacija u japanskim akcionarskim druåtvima je takva da mañinski akcio-
nari objektivno nemaju moguõnosti da utiøu na odluke skupåtine akcionara. Ma-
ñinski akcionari u Japanu su vrlo brojni, åto ima za posçedicu ñihovu nepove-
zanost, øime je oteÿan ñihov uticaj na donoåeñe odluka. Osim toga, struktura
akcija u japanskim akcionarskim druåtvima je takva da akcionari, øak i kad bi
htjeli da utiøu na donoåeñe odluka, to je realno teåko ostvarivo: ukupan proce-
nat akcija koje posjeduju individualni akcionari je u prosjeku 23%, strani ulaga-
øi posjeduju u prosjeku 5% akcija, finansijske organizacije posjeduju 41,5% akci-
ja, dok druge kompanije posjeduju 24,5% akcija4). U praksi, individualni akcio-
nari u Japanu ne pokazuju ni interes da uøestvuju u upravçañu kompanijama, zado-
voçavajuõi se dividendom i profitom koji ostvare na osnovu uveõane vrijedno-
sti akcija.

U praksi, skupåtine akcionara predstavçaju samo formalnost i obiøno ne
traju viåe od pola sata. Na skupåtinama obiøno uøestvuju akcionari koji ukupno
posjeduju mañe od 10% akcija, dok krupni akcionari glasaju preko zastupnika.
Statistiøki podaci ukazuju da su na skupåtinama u samo 20% kompanija uøestvo-
vali akcionari koji posjeduju viåe od 30% kompanija5). Kod velikih kompanija
taj procenat je znatno mañi. Umjesto da se odluke donose na skuåtini akcionara,
uobiøajeno je da se prije odrÿavaña skupåtine vråe konsultacije direktora
kompanije sa glavnim akcionarima i tu se dogovaraju odluke, koje se samo for-
malno usvajaju na skupåtini. Skupåtina se smatra uspjeånom ako traje åto je
moguõe kraõe i ako na skupåtini akcionari ne postavçaju pitaña. Prema poda-
cima iz 1998. godine, na skupåtinama akcionara u 85,3% kompanija nije bilo pi-
taña akcionara, dok su u 70% kompanija skupåtine trajale mañe od 25 minuta6).

Pravo kontrole poslovaña kompanije

Kako bi akcionari bili u moguõnosti da vråe kontrolu poslovaña kompani-
je, jedan od neophodnih uslova je da imaju pristup relevantnim informacijama. U
tom ciçu, japansko pravo garantuje svim akcionarima moguõnost da se upoznaju sa
statutom kompanije, registrom akcionara i drugim osnovnim aktima kompanije
(øl. 263. st. 1). Ti akti stoje na raspolagañu akcionarima u sjediåtu kompanije i
svaki akcionar ih moÿe pregledati u toku radnog vremena (øl. 263. st. 2). Takoæe,
svaki akcionar ima pravo da dobije na uvid zapisnik sa skupåtine akcionara (øl.
244. st. 4), izveåtaj revizora o finansijskom poslovañu (øl. 282. st. 2), kao i zapi-
snik sa stastanka upravnog odbora, ako je dobio sudsku dozvolu (øl. 260-4).

4. Japan Securities Research Institute ed., Securities Market in Japan 1994, Tokyo 1994, str. 75.
5. Institute of Business Law ed., Kabunishi-sokai hakusho (Bijela kñiga o skupåtinama akcio-

nara) 1998, Tokyo 1998, str. 123.
6. Ibid., str. 112-113, 134.
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Svaki akcionar koji posjeduje najmañe 3% izdatih akcija ima pravo da preg-
leda poslovne kñige. Akcionari mogu pregledati poslovne kñige liøno, ili
preko svojih zastupnika. Akcionari koji ÿele da pregledaju ili kopiraju poslov-
ne kñige, ili druge dokumente koji se odnose na finansijsko poslovañe kompani-
je, moraju da dostave pismeni zahtjev sa obrazloÿeñem (øl. 293-6). Ako direktori
neopravdano odbiju zahtjev za pregled raøunovodstvenih dokumenata, akcionar
øiji je zahtjev odbijen ima pravo da sudskom tuÿbom ostvari to svoje zakonsko
pravo. 

Svaki akcionar koji posjeduje najmañe 10% izdatih akcija moÿe zahtijevati
od suda da imenuje inspektora koji bi trebao da izvråi kontrolu poslovaña i
imovinu kompanije (øl. 294). Ovakvi zahtjevi se obiøno postavçaju u sluøaju pre-
kråaja statuta ili zakona u vezi s poslovañem kompanije, ili postojaña sumñe da
postoje nepravilnosti u poslovañu kompanije.

Pravo na otkup akcija

Poåto se odluke na skupåtini akcionara donose na principu veõinskog od-
luøivaña, potrebno je zaåtiti interese akcionara koji se protive odlukama. Jed-
na od tih mjera zaåtite jeste pravo mañinskih akcionara da zahtijevaju od kompa-
nije da otkupi ñihove akcije, uz uslov da su akcionari prije nego je skupåtina ak-
cionara odrÿana pismeno obavijestili kompaniju o svom protivçeñu usvjañu
odreæenih odluka i na skupåtini su glasali protiv tih odluka. Mañinski akci-
onari imaju pravo na prodaju akcija kompaniji u tri sluøaja:

1. u sluøaju promjene poslovaña kompanije, u cjelosti ili u znaøajnom dijelu
(øl. 245-2),

2. u sluøaju izmjene statuta kojom se ograniøava prenos akcija (øl. 349 st. 1),

3. u sluøaju spajaña sa drugom kompanijom (øl. 408-3 st. 1).

Ako se u roku od åezdeset dana od usvajaña odluke na skupåtini kompanija i
akcionari ne mogu dogovoriti o visini cijene po kojoj kompanija treba da otkupi
akcije, tu cijenu õe odrediti sud (øl. 245-3).

Derivativna tuÿba

U japanskom kompanijskom pravu, po ugledu na ameriøko pravo, postoji tzv.
"derivativna tuÿba" (derivative action) koja predstavça pravo akcionara da u ime
kompanije pokrene tuÿbu protiv direktora zbog preduzimaña radñi kojim je na-
nijeta åteta kompaniji. U principu, ako kompanija pretrpi åtetu zbog radñi
direktora, kompanija bi trebala da se pojavi kao tuÿilac protiv direktora. Me-
æutim, kompanije øesto nijesu voçne da tuÿe svog direktora. U tom sluøaju, dakle
samo pod uslovom da kompanija nije tuÿila direktora, akcionari imaju pravo da
se pojave kao tuÿioci u ime kompanije. Tuÿba se zove derivativna zato åto je iz-
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vedena iz prava kompanije da tuÿi direktora, a ne radi se o izvornom pravu akci-
onara7).

Akcionari u Japanu se rijetko odluøuju da pokrenu derivativnu tuÿbu. Jedan
od razloga je da japanski akcionari ne pokazuju naroøit interes za kontrolom ra-
da kompanije, a posebno ako to iziskuje odreæene troåkove. Drugi razlog je da,
ako bi akcionar uspio s tuÿbom, åteta se nadoknaæuje kompaniji, a ne akcionaru
koji je pokrenuo tuÿbu. To znaøi da se akcionari neõe upustiti u pokretañe tuÿ-
be protiv direktora, osim ako imaju neki posebno jak razlog. Ipak, izmjene Trgo-
vaøkog zakonika iz 1993. godine kojima su znatno smañeni sudski troåkovi za po-
kretañe derivativne tuÿbe, imale su kao rezultat znaøajno poveõañe broja deri-
vativnih tuÿbi8).

Nagli porast derivativnih tuÿbi uslijedio je naroøito nakon uspjeha deri-
vativne tuÿbe u sluøaju Mitsui Mining 1993. godine. Ova kompanija je napravila do-
govor sa drugim kompanijama, u kojima je imala veõinu akcija, da te kompanije ot-
kupe akcije od jednog od akcionara Mitsui Mining koji se protivio spajañu te kom-
panije sa jednom drugom kompanijom. To je bilo suprotno ølanu 211-2, koji zabra-
ñuje "kompanijama õerkama" da posjeduju akcije u matiønoj kompaniji. Postupa-
juõi po derivativnoj tuÿbi, Vrhovni sud Japana je odluøio da su direktori nani-
jeli åtetu kompaniji otkupom akcija po nerazumno visokoj cijeni, te da treba da
naknade åtetu kompaniji u iznosu koji odgovara  razlici izmeæu cijene po kojoj su
akcije otkupçene i trÿiåne cijene9).

Prema japanskom pravu derivativna tuÿba se moÿe pokrenuti u dva sluøaja
koji su precizno definisani Trgovaøkim zakonikom:

1. ako direktor kråeñem svojih obaveza nanosi åtetu kompaniji

2. u sluøaju nezakonitih isplata akcionarima.

1. Kråeñe obaveza od strane direktora

Svaki akcionar koji je posjedovao akcije kompanije u periodu od najmañe
åest mjeseci moÿe zahtijevati od kompanije da preduzme mjere protiv direktora
koji vråeñem odreæenih radñi nanosi åtetu kompaniji. Ako u periodu od tride-
set dana kompanija ne bi postupila po tom zahtjevu, akcionar moÿe pokrenuti de-
rivativnu tuÿbu u ime kompanije (øl. 267). Pored direktora, derivativna tuÿba
se moÿe pokrenuti u sluøaju drugih osoba koje kråeñem svojih obaveza nanose

7. Oda, H. Derivative Actions in Japan, Current Legal Problems (1995) str. 161, Kawashima, S.,
Sakurai, S. Shareholder Derivative Litigation in Japan: Law, Practice, and Suggested Reforms,

Stanford Journal of International Law (1997) str. 9.
8. Dok su u periodu od 1950. do 1990. godine podneåene 27 derivativne tuÿbe, samo u periodu

od tri godine od 1991. do 1994. godine podneåene su 23 tuÿbe, a najavçeno joå 84; trend
rasta je nastavçen 1993. godine kad su pokrenute 133 derivativne tuÿbe i 1995. godine
kada je pokrenuto 158 derivattivnih tuÿbi. Navedeno prema, Nottage, L. Japanese Corpo-

rate Governance at a Crossroads, Kyshu University and Thamarsat University Conference "Eco-
nomic Law Reform", Bangkok, 2000.

9. Vrhovni sud Japana 9.9.1993 (Minshu 47-7-4814).
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åtetu kompaniji, kao åto su promoteri (øl. 196), revizori (øl. 280. st. 1), i ste-
øajni upravnici (øl. 430. st. 2). 

Øiñenica da pravo na derivativnu tuÿbu prema Trgovaøkom zakoniku ima
"svaki akcionar", znaøi da akcionar koji posjeduje samo jednu akciju ima pravo na
derivativnu tuÿbu, pod uslovom da je u posjedu akcije najmañe åest mjeseci. Pri-
je pokretaña derivativne tuÿbe, akcionar mora uputiti zahtjev upravnom odboru
da preduzme mjere kako bi se direktor sprijeøio da preduzima radñe kojima se na-
nosi åteta kompaniji. Tek ako upravni odbor ne postupi po tom zahtjevu u roku
od trideset dana, akcionar stiøe pravo na derivativnu tuÿbu. Akcionar moÿe
pokrenuti derivativnu tuÿbu prije isteka roka od trideset dana ako postoji ri-
zik da bi øekañe da taj zakonom propisani rok istekne moglo izazvati "nepo-
pravçivu åtetu" (øl. 267. st. 3). Tako naprimjer, akcionar moÿe pokrenuti deri-
vativnu tuÿbu prije isteka roka od trideset dana ako direktor pokuåa da neov-
laåõeno otuæi imovinu kompanije, ili ako se kompanija nalazi pred bankrot-
svom10). U tom sluøaju akcionar moÿe pokrenuti derivativnu tuÿbu odmah, ali je
nakon pokretaña tuÿbe duÿan da u najkraõem roku o tome obavijesti kompaniju
(øl. 268 st. 3).

Na zahtjev direktora protiv koga je usmjerena derivativna tuÿba, sud moÿe
naloÿiti akcionaru koji je pokrenuo tuÿbu da poloÿi odreæeni iznos kao obez-
bjeæeñe za troåkove postupka (øl. 267. st. 5). U principu, sud õe prihvatiti takav
zahtjev direktora ako direktor uspije da dokaÿe da postoji vjerovatnoõa da akci-
onar ne postupa u dobroj vjeri veõ ÿeli da zloupotrijebi derivativnu tuÿbu.

Akcionar koji je uspio u derivativnoj tuÿbi ima pravo na naknadu troåkova
postupka od kompanije (øl. 268-2 st. 1). S druge strane, akcionar koji nije uspio s
tuÿbom moÿe biti odgovoran kompaniji za pretrpçenu åtetu, pod uslovom da
tuÿbu nije pokrenuo u dobroj vjeri (øl. 268-2 st. 2).

2. Nezakonite isplate akcionarima

Akcionari imaju pravo na derivativnu tuÿbu i u sluøaju da kompanija vråi
isplate akcionarima u vezi s vråeñem ñihovih prava. Trgovaøki zakonik strik-
tno zabrañuje isplate ili davañe drugih beneficija akcionarima u vezi s vråe-
ñem prava koja imaju kao akcionari, s ciçem da se suzbije aktivnost tzv. "profe-
sionalnih akcionara" (sokaiya)11). Ako bi kompanija vråila takve isplate, one
se moraju vratiti kompaniji, a ako se ne vrate kompanija je duÿna da pokrene tuÿ-
bu za povraõaj (øl. 294-2 st.3). Ako bi kompanija propustila da pokrene tuÿbu za
povraõaj, tada svaki akcionar ima prava da pokrene derivativnu tuÿbu, pod
istim uslovima kao u sluøaju kråeña obaveza od strane direktora (øl. 294-2 st.
4).

10. West, M. The Pricing of Shareholder Derivative Actions in Japan and the United States, North-
western University Law Review (1994) str. 1448.

11. Pejoviõ, Ø. Upravçañe japanskim akcionarskim druåtvima, Privreda i pravo (1999)
str. 813-814.
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Ova vrsta derivativne tuÿbe joå nikad nije pokrenuta pred japanskim sudo-
vima, åto se obiøno objaåñava sve slabijom aktivnoåõu sokaiya. Prije õe biti
da je to zbog straha od sokaya, koji su øesto povezani s organizovanim krimina-
lom. Tome treba dodati øiñenicu da je vrlo teåko dokazati takve isplate, koje se
obiøno vråe tajno i ne u formi neposrednog plaõaña, veõ pod plaåtom naknade
za vråeñe odreæenih usluga ili kupovine opreme za kompaniju. Øiñenica je da
problem sokaiya  joå uvijek postoji i 1998. godine je samo 26,2% japanskih kompa-
nija potvrdilo da nemaju tu vrstu akcionara12).

Privremene mjere

Akcionar koji posjeduje akcije kompanije u periodu od najmañe åest mjeseci
ima pravo da predloÿi prrivremene mjere kojim bi se zaustavilo vråeñe radñi
direktora koje ne spadaju u poslovnu djelatnost kompanije, ili su suprotne zako-
nu ili statutu, a koje mogu uzrokovati "nepopravçivu åtetu" kompaniji (øl. 272).
Privremene mjere su jeftinija alternativa u poreæeñu sa derivativnom tuÿbom,
dok je u gotovo svim ostalim aspektima identiøna s derivativnom tuÿbom.
Osnovna razlika je da privremene mjere prethode vråeñu direktorovih radñi,
dok derivativna tuÿba slijedi nakon radñi direktora.

Zahtjev za smjenu direktora

Akcionari koji posjeduju najmañe 3% akcija u periodu od najmañe åest mje-
seci imaju pravo da zakaÿu skupåtinu akcionara kako bi se glasalo o smjeni
direktora. Direktor se moÿe smijeniti dvotreõinskom veõinom glasova akcio-
nara koji su prisutni na skupåtini, pod uslovom da ti akcionari posjeduju najma-
ñe polovinu izdatih akcija. Ako na skupåtini predlog za smjenu direktora ne bi
bio prihvaõen, akcionari koji posjeduju najmañe 3% akcija u periodu od najmañe
åest mjeseci imaju pravo da u sluøaju teÿih povreda duÿnosti od strane direkto-
ra sudskim putem zahtjevaju ñegovu smjenu (øl. 257. st. 3).

Zakçuøak

Zakonska zaåtita koju uÿivaju mañinski akcionari prema japanskom pravu
ne razlikuje se bitno od drugih nacionalnih prava. Iako mañinski akcionari
objektivno ne mogu uticati na upravçañe japanskim kompanijama, åto je uosta-
lom sluøaj i u drugim drÿavama, ipak japansko pravo pruÿa odreæenu zaåtitu ma-
ñinskim akcionarima. Osnovna prava koja uÿivaju mañinski akcionari u drugim
pravima mogu se naõi u japanskom Trgovaøkom zakoniku.

12. Institute of Business Law ed.,  Kabunishi-sokai hakusho (Bijela kñiga o skupåtinama akcio-

nara) 1998, Tokyo 1998, str. 57-58.
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Jedno od osnovnih prava akcionara jeste da uøestvuju u sazivañu i radu skup-
åtine akcionara, gdje mogu postavçati pitaña i uøestvovati u donoåeñu odluka.
Skupåtina akcionara je mjesto gdje akcionari mogu izraziti svoje nezadovoç-
stvo radom organa upravçaña kompanije, kao i ostvariti pravo da glasañem uøe-
stvuju u donoåeñu odluka. Ako veõ ne mogu uticati na donoåeñe odluka na skup-
åtini akcionara, mañinski akcionari imaju pravo da, u sluøaju donoåeña odre-
æenih odluka na skupåtini protiv kojih su glasali, zahtijevaju od kompanije da
otkupi ñihove akcije. Joå jedan znaøajan instrument zaåtite prava mañinskih
akcionara jeste pravo akcionara da pregledaju poslovne kñige kompanije, åto im
omoguõava uvid u poslovañe kompanije. Pored toga, mañinski akcionari imaju na
raspolagañu derivativnu tuÿbu i privremene mjere, kojim mogu zaåtititi svoje
interese u sluøaju da oni budu ugroÿeni radñama direktora. 

Neka od navedenih prava data su akcionarima koji posjeduju samo jednu akciju,
dok je za neka prava potrebno posjedovañe odreæenog procenta akcija. Kao pose-
ban uslov u Trgovaøkom zakoniku se obiøno navodi posjedovañe akcija u periodu
od najmañe åest mjeseci.

Ciç ovog ølanka je bio da pruÿi na uvid jugoslovenskim pravnicima zakon-
ska rjeåeña japanskog prava koja se odnose na zaåtitu prava mañinskih akcio-
nara. Iako ne mislimo da su iskustva drugih zemaça uvijek pozitivna, poznavañe
komparativnog prava svakako moÿe biti korisno u rjeåavañu problema s kojim
je suoøeno domaõe pravo. Ne obavezno kao uzor, ali uvijek kao izvor ideja i in-
spiracije.


